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	Указания за безопасност
	Преди монтажа
	Подготовка на кухненските мебели (Фиг. 1-2)
	Междинно дъно

	Вграждане на уреда (Фиг. 3)
	Указание
	1. Извадете скобите от торбичката с принадлежности и ги завийте в посочената позиция, така че те да се въртят свободно.
	2. Поставете готварския плот в средата.
	3. Завъртете скобите и ги затегнете здраво.


	Демонтаж на готварския плот
	Газово свързване (Фиг. 4)
	: Опасност от излизане на газ!

	Eлeктpичecки извoди (Фиг. 5)
	Пренастройване за друг вид газ
	А) Смяна на дюзите (Фиг. 6):
	1. Свалете скарите, капаците на газовите горелки и разпределителите.
	2. Сменяйте дюзите с ключа с номер на артикул 340847 (за двойни горелки и горелки с три пламъка номер на артикул 340808), който можете да закупите...
	3. Поставете разпределителите и капаците на горелките на съответните готварски плотове. Освен това поставете правилно скарите.

	В) Настройка на газовите кранове (Фиг. 7):
	1. Завъртете копчетата за обслужване на най-ниската степен.
	2. Издърпайте копчетата за обслужване на газовите кранове. Вижда се уплътнение на копчето от гъвкава гума. Натиснете го с върха на отверт...
	3. Настройте минималното подаване на газ чрез завъртане на байпас винта с помощта на права отвертка.
	1. Свалете всички скари, капаци на газовите горелки, разпределители и копчетата за обслужване.
	2. Разхлабете винтовете на газовите горелки.
	3. За повторния монтаж на уреда следвайте указанията за демонтаж в обратен ред.


	Bezpečnostní pokyny
	Před zapojením
	Příprava na instalaci (obr.1-2)
	Mezidno

	Zapojení spotřebiče (obr. 3)
	Upozornění
	1. Vyjměte svorky z balíčku s příslušenstvím a přišroubujte je do uvedené polohy tak, aby se s nimi nechalo volně otáčet.
	2. Usaďte a vycentrujte varnou desku.
	3. Pootočte a dotlačte svorky.


	Demontáž varné desky
	Připojení plynu (obr. 4)
	: Nebezpečí úniku plynu!

	Připojení k elektrické síti (obr. 5)
	Přechod na jiný druh plynu
	A) Výměna trysek (obr. 6):
	1. Sejměte mřížky, víka hořáků a hlavy hořáků.
	2. Trysky vyměňte pomocí klíče, který je k dostání v našem odborném servisu pod objednacím číslem 340847 (pro dvojité nebo trojité hořáky objednací číslo 340808), viz tabulka I, a přitom dbejte, aby se tryska při snímání či ...
	3. Nasaďte rozdělovače plamene a víka hořáků na svá místa. Dále správně nasaďte mřížky.

	B) Regulace ovladačů (Obr. 7):
	1. Nastavte ovládací knoflíky do polohy na minimum.
	2. Stáhněte ovládací knoflíky plynových kohoutů. Objeví se těsnění knoflíku z pružné gumy. Zatlačte ho špičkou šroubováku na stranu, abyste se dostali k nastavovacímu šroubu plynového kohoutu.
	3. Otáčením obtokového šroubu pomocí plochého šroubováku nastavte minimální plamen.
	1. Sejměte všechna mřížky, víka hořáků, hlavy hořáků a ovládací knoflíky.
	2. Povolte šrouby hořáků.
	3. Při montáži nerezové vany postupujte v opačném sledu než při demontáži.


	Sigurnosne napomene
	Prije ugradnje
	Priprema kuhinjskog elementa (sl. 1-2)
	Međudno

	Ugradnja uređaja (sl. 3)
	Napomena
	1. Izvadite spojnice iz vrećice s priborom i pričvrstite ih u navedenom položaju tako da se mogu slobodno okretati.
	2. Umetnite ploču za kuhanje u sredinu.
	3. Okretnite spojnice te ih pritegnite.


	Vađenje ploče za kuhanje
	Plinski priključak (sl. 4)
	: Opasnost od izlaženja plina!

	Električni priključak (sl. 5)
	Preinaka na drugu vrstu plina
	A) Zamjena sapnica (sl. 6):
	1. Izvadite rešetke, poklopce plamenika i razdjelnike.
	2. Zamijenite sapnice pomoću ključa kojeg možete kupiti kod naše servisne službe s proizvodnim brojem 340847 (za dvostruki plamenik i trostruki plamenik proizvodni broj 340808), vidi tablicu I. Pritom posebno pazite da se sapnica ne odlomi prili...
	3. Stavite razdjelnike i poklopce plamenika na odgovarajuća kuhališta. Osim toga ispravno umetnite rešetke.

	B) Namještanje plinskih pipaca (Sl. 7):
	1. Okrenite gumb za upravljanje na najniži stupanj.
	2. Izvadite gumb za upravljanje plinskim pipcima. Možete vidjeti brtvu gumba od fleksibilne gume. Istu pritisnite u stranu pomoću vrha odvijača kako biste došli do vijka za namještanje plinskog pipca.
	3. Namjestite minimalni dovod plina na način da okrenete mimovodni vijak pomoću odvijača s prorezom.
	1. Izvadite sve rešetke, poklopce plamenika, razdjelnike i gumb za upravljanje.
	2. Otpustite vijke na plameniku.
	3. Za ponovnu ugradnju uređaja slijedite upute za demontažu obrnutim redoslijedom.


	Безбедносни напомени
	Пред монтажата
	Подготовка на кујнските елементи (сл. 1-2)
	Разделувач

	Монтажа на уредот (сл. 3)
	Напомена
	1. Извадете ги стегите од торбата со опрема и завртете ги во наведената позиција, така што истите ќе можат слободно да се вртат.
	2. Вметнете го полето за готвење во средина.
	3. Свртете ги стегите и цврсто затегнете ги.


	Демонтажа на полето за готвење
	Приклучување на гас (сл. 4)
	: Опасност од излегување на гас!

	Електричен приклучок (сл. 5)
	Префрлување на друг вид на гас
	A) Замена на млазниците (сл. 6):
	1. Извадете ги решетките, капакот на пламеникот и разводникот.
	2. Заменете ги млазниците со помош на шифрата којашто ќе ја добиете од нашата сервисна служба со бројот на артикл 340847 (за двоен и троен пла...
	3. Поставете ги разводникот и капакот на пламеникот на соодветните рингли. Освен тоа правилно поставете ги решетките.

	B) Поставување на славината за гас (сл. 7):
	1. Свртете го оперативното копче на најнизок степен.
	2. Повлечете го оперативното копче на славината за гас. Ќе го забележите дихтунгот на копчето од еластична гума. Со врвот од одвртувачот п...
	3. Поставете на минимален довод на гас, така што ќе ги затегнете бајпас-завртките со одвртувач.
	1. Извадете ги сите решетки, капакот на пламеникот, разводникот и оперативното копче.
	2. Олабавете ги завртките на пламеникот.
	3. За да го монтирате повторно уредот, следете ги упатствата за демонтажа во обратен редослед.


	Bezpečnostné pokyny
	Pred zapojením
	Príprava kuchynskej linky (obr.1-2)
	Medzidno

	Zapojenie spotrebiča (obr. 3)
	Upozornenie
	1. Vyberte svorky z priloženého balíčka príslušenstva a naskrutkujte ich do označenej polohy tak, aby sa voľne otáčali.
	2. Osaďte a vycentrujte varný panel.
	3. Pootočte a dotlačte svorky.


	Demontáž varného panelu
	Plynové pripojenie (obr. 4)
	: Nebezpečenstvo úniku plynu!

	Elektrické pripojenie (obr. 5)
	Prechod na iný druh plynu
	A) Výmena trysiek (obr. 6):
	1. Snímte mriežky, viečka horáka a vymontujte difúzory.
	2. Vymeňte dýzy pomocou kľúča, ktorý je v našom servisnom stredisku k dispozícii pod číslom 340847 (pre dvojité alebo trojité horáky pod číslom 340808), pozri tabuľku I, pričom venujte mimoriadnu pozornosť tomu, aby sa dýza pri sn...
	3. Rozdeľovače plameňa a viečka horákov umiestnite na príslušné horáky. Zároveň správne umiestnite mriežky horákov.

	B) Nastavenie gombíkov (Obr. 7):
	1. Ovládače nastavte do polohy pre minimálny plameň.
	2. Stiahnite ovládací gombík plynových kohútikov. Uvidíte tesnenie gombíka z ohybnej gumy. Na obidvoch stranách ho stlačte hrotom skrutkovača, aby ste sa dostali k nastavovacej skrutke plynového kohútika.
	3. Nastavte minimálny plameň tak, že budete skrutku bypass otáčať plochým skrutkovačom.
	1. Snímte mriežky, viečka horákov, vymontujte difúzory a regulačné gombíky.
	2. Uvolnite svorky horákov.
	3. Pri opätovnej montáži plechu postupujte v opačnom poradí.


	Varnostna navodila
	Pred vgradnjo
	Priprava kuhinjskega pohištva (sl. 1-2)
	Vmesno dno

	Vgradnja aparata (sl. 3)
	Opomba
	1. Iz vrečke s priborom vzemite sponke in jih privijte v navedeni položaj, tako da se lahko prosto vrtijo.
	2. Sredinsko vgradite kuhalno ploščo.
	3. Zavrtite sponke in jih zategnite.


	Demontaža kuhalne plošče
	Plinski priključek (sl. 4)
	: Nevarnost uhajanja plina!

	Električni priključek (sl. 5)
	Predelava na drugo vrsto plina
	A) Menjava šob (sl. 6):
	1. Snemite rešetke, pokrov gorilnika in razdelilnik.
	2. Šobe menjajte s ključem s kataloško številko 340847, ki ga dobite pri naši servisni službi, (za dvojne gorilnike in gorilnike s tremi plameni je kataloška številka 340808), glejte preglednico I. Pri tem bodite še posebej pozorni na to, da...
	3. Razdelilnike in pokrov gorilnika namestite na ustrezna kuhališča. Poleg tega pravilno vstavite tudi rešetke.

	B) Nastavitev plinskih ventilov (sl. 7):
	1. Upravljalni gumb zavrtite na najnižjo stopnjo.
	2. Snemite upravljalni gumb plinskih ventilov. Videli boste tesnilo gumba iz prožne gume. S konico izvijača gumo potisnite na stran, tako da lahko dostopate do nastavitvenega vijaka plinskega ventila.
	3. Najmanjši dovod plina nastavite tako, da obvodni vijak zavrtite z ravnim izvijačem.
	1. Snemite vse rešetke, pokrov gorilnika, razdelilnik in upravljalni gumb.
	2. Sprostite vijake gorilnika.
	3. Za ponovno vgradnjo aparata sledite navodilom za demontažo v obratnem vrstnem redu.


	Udhëzime për sigurinë
	Para montimit
	Përgatitja e mobilieve të kuzhinës (Fig. 1-2)
	Bazament i ndërmjetëm

	Montimi i pajisjes, (Fig. 3)
	Udhëzim
	1. Hiqni kapëset e qeses së aksesorëve dhe cvidhosini në pozicionin e dhënë në mënyrë që ato të rrotullohen lirshëm.
	2. Vendosni vatrat e gatimit në qendër.
	3. Rrotulloni kapëset dhe shtrëngojini ato.


	Çmontimi i vatrave
	Lidhja e gazit (Fig. 4)
	: Rrezik për rrjedhje gazi!

	Lidhja elektrike (Fig. 5)
	Kalimi në një lloj tjetër gazi
	A) Zëvendësimi i upit (Fig. 6):
	1. Hiqni të gjitha grilat, kapakët e djegësve dhe shpërndarësit.
	2. Ndërroni grykën dalëse me anë të çelësit që e gjeni tek shërbimi ynë i klientit përmes numrit të artikullit 340847 (për djegësin e dyfishtë dhe për atë të trefishtë numri i artikullit është 340808), shih tabelën I. Bëni kujd...
	3. Vendosni shpërndarësit dhe kapakët e djegësit mbi vatrat përkatëse. Vendosni gjithashtu grilat në mënyrë korrekte.

	B) Vendosja e rubinetit të gazit (Fig. 7):
	1. Rrotulloni çelësin e kontrollit në nivelin më të ulët.
	2. Hiqni çelësin e kontrollit të rubinetit të gazit. Ju do të shihni një guarnicion prej gome fleksibël. Me majën e një kaçavide shtyjeni anash për të arritur kështu tek vidat e rubinetit të gazit.
	3. Përzgjidhni gradacionin minimal të furnizimit të gazit, duke rrotulluar vidën anësore me anë të një kaçavide të hollë.
	1. Hiqni të gjitha grilat, kapakët e djegësve, shpërndarësit dhe çelësin e kontrollit.
	2. Lironi vidën e djegësit.
	3. Për ta montuar sërish pajisjen ndiqni udhëzimet e çmontimin në rendin e kundërt.


	Uputstva za sigurnost
	Pre ugradnje
	Priprema kuhinjskog nameštaja (sl. 1-2)
	Međudno

	Ugradnja uređaja (Sl. 3)
	Napomena
	1. Uzmite kopče iz kese sa priborom i zavrnite ih na navedenu poziciju, tako dase slobodno okreće.
	2. U sredinu ubacite ravnu ploču za kuvanje.
	3. Obrnite kopče i čvrsto ih zategnite.


	Demontaža ravne ploče za kuvanje
	Priključak za gas (sl. 4)
	: Opasnost od isticanja gasa!

	Električni priključak (sl. 5)
	Prebacivanje na neku drugu vrstu gasa
	A) Zamena mlaznica (sl. 6):
	1. Skinite rešetke, poklopce gorionika i razdelnike.
	2. Mlaznice zamenite pomoću ključa koji možete da dobijete preko naše servisne službe sa brojem artikla 340847 (za duple gorionike i gorionike sa tri plamena broj artikla340808), videti tabelu I. Pri tome naročito pazite na to, da mlaznica ne i...
	3. Razdelnike i poklopce gorionika postavite na odgovarajuće ringle. Osim toga korektno umetnite rešetke.

	B) Podešavanje slavina za gas (sl. 7):
	1. Obrnite dugme za rukovanje na najniži stepen.
	2. Izvucite dugme za rukovanje slavinama za gas. Vidljiv je zaptivak dugmeta od fleksibilne gume. Vrhom odvijača zavrtnjeva ga pritisnite na stranu, kako biste dospeli do zavrtnja za podešavanje slavine za gas.
	3. Podesite minimalan dotok gasa, tako što ćete zavrtanj za bajpas da obrćete pomoću odvijača zavrtnjeva sa upuštenom glavom.
	1. Skinite sve rešetke, poklopce gorionika, razdelnike i dugmad za rukovanje.
	2. Olabavite zavrtnje gorionika.
	3. Za ponovnu ugradnju uređaja sledite uputstva za demontažu obrnutim redosledom.
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